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Tagungen und Veranstaltungen
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A very warm welcome to
Schlosshotel Miinchhausen!




Das historisch-moderne Gebidude »Zehntscheune«
ist ein separates Tagungszentrum, direkt dem Schloss
gegeniiber gelegen und unterirdisch mit ihm ver-
bunden. Die Zehntscheune bietet neben einem
eigenen Foyer 6 lichtdurchflutete, moderne Tagungs-
und Veranstaltungsraume fiir bis zu 300 Personen und
ist ideal fiir Veranstaltungen jeglicher Art.

Alle Raume verfiigen iiber Tageslicht, Echtholzparkett,
sind kombinierbar in der Aufteilung, mit modernster
Kommunikationstechnik ausgestattet und teilweise
PKW befahrbar.

UbergroBe Tore und bodentiefe Fenster ermdglichen
Mensch und Gefahrt den direkten Weg ins Freie und eroft-
nen somit unendliche Méglichkeiten, sei es fiir Gruppen-
arbeiten, Pausengestaltung und Produkt- oder Autoprisen-
tationen innerhalb des Gebaudes oder auch rund um das
Schloss.

36 elegant und groBziigig ausgestattete Zimmer mit 5-Sterne
Superior Komfort erwarten Sie direkt iiber dem Tagungs-
bereich. Zur Zimmerausstattung gehoren: Echtholzparkett,
Treca-Matratzen, Schreibtisch, teilweise Schlossblick und
Sitzbereich, komfortable Bader und kostenfreies WLAN.

Tagungszenlrum Zehnischeune

The historical, though modern »Tithe Barn« is a sepa-
rate conference center, located across from, but directly
linked to the castle.

The Tithe Barn offers a spacious reception area and
6 bright modern function rooms, catering for up to
300 people and is particularly suitable for a variety of
conferences and events.

All rooms can be combined, have a flexible floor plan,
daylight, parquet, state-of-the-art technology and
equipment and a number are accessible by vehicles.
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Large entrance doors and ceiling to floor windows offer
direct access to the entire building and present endless
options for workshops, automobile and product laun-
ches/displays within and around the castle.

The Tithe Barn also features 36 modern-elegant and
spacious rooms with 5 Star Superior comfort, such as
parquet, Treca-mattresses, writing desks, partly castle
views and sitting area, comfortable bathrooms and free
WiFi.

Stilvoll Tagen
im Schloss und
Schlosspark

In unserem Schloss und in dem umgebenden 8 Hektar
groBen privaten Schlosspark erwarten Sie 6 indivi-
duelle und stilvolle Veranstaltungsraume fiir besondere
Anlisse bis 250 Personen. Die herrliche Ruhe des Parks
ermoglicht konzentriertes, strategisches Arbeiten und
kreative Workshops unter freiem Himmel oder bei einem
Picknick im Schatten des einmaligen Baumbestandes.
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Are you planning a special occasion? Our castle, situ-
ated in 8 hectares of parkland has 6 individual function
rooms for special events accommodating up to 250 guests.

The beauty and calm of the park creates an atmosphere,
where quiet, concentrated, strategic work and creative
workshops can deliver utmost results. A picnic or a coffee
break in the shade of the unique trees is often inspirational.

The Park Pavilion, the Oenothek in the historical vault,

Der Kamin-Pavillon im Park, die Oenothek im histori-
schen Gewolbe, das Venezianische Zimmer mit beein-
druckenden Wandgemalden, der lichtdurchflutete Salon
Belvedere, die hauseigene Kapelle sowie der Standesamt-
Pavillon bieten Thnen und Thren Gésten eine inspirative
Atmosphire mit den Vorziigen eines feinen Privathotels.

Die 31 stilvoll und luxurios eingerichteten Suiten und
Zimmer im Schloss sind lichtdurchflutet und gréBten-
teils mit Blick in den Schlosspark, ausgestattet mit Echt-
holzparkett, Sitzbereich und Schreibtisch, hochwertigen
Treca-Matratzen, groBziigigen Badern sowie handverle-
senen Dekorationen im franzosischen Stil.

the Venetian Room with its impressive frescos, the bright
Salon Belvedere, not to forget the castle’s very own chapel
and Civil Ceremony Pavilion present you and your guests
the unique atmosphere of a fine, privately run hotel.

The 31 elegantly and luxuriously designed suites and
rooms, most of them with views over the park or the golf
course feature 5 Star Superior comfort such as parquet,
sitting area and writing desk, Treca-mattresses, spacious
bathrooms and works of art from all over the world.



Rahmenprogramme

Machen Sie aus IThrer Veranstaltung einen echten Event.
Egal, ob Sie ein aktives, kulinarisches, sportliches,
anspruchsvolles, teambildendes oder erholsames Pro-
gramm planen, hier ist fast alles moglich!

Einige Ideen ...

Aktiv
Golfturniere,  Golfschnupperkurse, = BogenschieBen,

FloBbau, Seifenkistenrennen, Kanutour auf der Weser,
gefiihrte Wanderungen

Kulinarisch
Kochkurs, Weinverkostung und Weinprobe, Kiichenparty

Make a memorable occasion out of your event.
Whatever you wish, an active, culinary, sportive,
challenging, team building or relaxing program — you
found the perfect location.

Some ideas ...

Golf tournaments, golf trial courses, archery, raft
building, soapbox race, canoe tours on the Weser,
guided tours

Cooking courses, wine tastings, kitchen parties

Ubersicht / Overview

@ Schloss / Castle

Rosengarten
Rose Garden

Standesamt-Pavillon
Registry Office Pavilion

Kamin-Pavillon
Pavilion

Schloss Bar mit Terrasse
~SCHWOBBAR"

@ Rittersaal / Knight's Hall

@ ,»1570%“-Petit Gourmet

Gourmet-Restaurant

@ Schlosskeller

Lake Terrace

® Seeterrasse

Schwimmbad & Saunen
Pool & Saunas

@ Miinchhausen SPA

Schlosspark Schwobber
Castle Park

@ Ananas-Pavillon
Pineapple Pavilion

@ Kapelle / Chapel

Tagungszentrum
Zehntscheune
Conference Center

@ Kleine Miihle / Apartment

Golf Club

® Baron von Miinch-
hausen Platz / Course

@ Lucia von Reden
Platz / Course

Auf Radern

Oldtimerausfahrt, Fahrradtour, Off-Road Touren, Fahr-
trainings, Draisinenfahrten

Kulturell

Rattenfiangerstadt Hameln, Deutsche Marchenstrafle,
Sieben Schlosser im Weserbergland, Schlosser Hamel-
schenburg, Biickeburg, Corvey (UNESCO Weltkultur-
erbe), Flirstenberg, Bevern und Pyrmont

Wellness

SPA auf 800 m2, 18 m Pool, Sauna, Sanarium, 2 Dampf-
bédder, Salina Lounge, InfraPLUS Seats, Erlebnisdu-
schen, Eisbrunnen, Ruherdume, Sonnenterrasse, Massa-
gen, Kosmetikanwendungen

Oldtimer excursions, biking, off-road tours, driving
lessons, draisine rides

Hamelin - the city of the Pied Piper, The German Fairy
Tale Route, Porcelain Manufacturer Fiirstenberg,
Castles Hamelschenburg, Biickeburg, Corvey (UNESCO
World Heritage), Bevern and Pyrmont

800 m2 SPA area with 18 m indoor pool, sauna,
sanarium, 2 steam baths, Salina Lounge, InfraPLUS Seats,
adventure showers, ice fountain, relaxing areas, sun
terrace, massages, beauty treatments

f%

4!“' "

n
E
=

Miinchhausen II

Miinchhausen III
Miinchhausen I+II, IT+I11
Miinchhausen I+IT+I11

Tagungsraum Hameln

mit separatem Foyer
Tagungsraum Aerzen

mit separatem Foyer
Tagungsraum Schwdbber

mit separatem Foyer
Hameln/Aerzen, Aerzen/Schwébber
mit separatem Foyer

Hameln + Aerzen + Schwoébber
mit separatem Foyer

Hameln + Aerzen + Schwobber
ohmne Foyer

Standesamt — Pavillon

Kamin - Pavillon

Oenothek

im historischen Schloss
Venezianisches Zimmer
im historischen Schloss
Salon Belvedere

im historischen Schloss

Veranstaltungsraum GroBe Raumhohe Theater Parlament U-  Empfang Tafel(n) Runde
m? Form Tische
Miinchhausen I 126 3,5 60 40 30 80 30 60 40
126 3,5 80 30 60 40
101 3,5 60 30 40 30
252/227 35 160/140 40/40 120/100  80/60
404 3,5 300 250 250 220
63 35 40 16 30 20
70 3,5 50 16 30 20
65 35 50 16 30 20
133/135 6545) 100/100 30/30 60 40
200 35 150 100 100 60
284 65) 200 120 120 80
39 4,5 20 14 10 -
39 4,5 15 10 ——— ———
56 2,8 60 24 -
53 4,2 40 24 32 ——
200 35 80 40 54 -
112 IR e e e ——

Kapelle



Hamburg (210 km)

Hannover (60 km)
Berlin (350 km)
) Hameln (10 km)
Bielefeld (60 km)
Dortmund (165 km)
Diisseldorf (230 km)

Kassel (130 km)

Koln (245 km) Dresden (430 km)

Frankfurt (so5km)

Stuttgart (475 km)

Miinchen (600 km)

Mit dem Flugzeug / by plane

Hannover Airport (HAJ) — 50 min / 70 km
Paderborn/Lippstadt Airport (PAD) —

1h 15 min / 80 km

Mit dem Auto / by car
iiber A2 Abfahrt Rehren + Bad Eilsen
iiber A44 Abfahrt Warburg

Mit dem Zug / by train
Bhf. Hameln 15 min
Bhf. Hannover 60 min

Mit dem Helikopter / by helicopter
3min /50 m
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Schlosshotel Miinchhausen

Schwdbber 9 | 31855 Aerzen bei Hameln
Telefon +49 (0) 5154 7060 0

Telefax +49 (0) 5154 7060 130
info@schlosshotel-muenchhausen.com
www.schlosshotel-muenchhausen.com
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